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Presentacion

Con este niimero especial de la Coleccion Estudios y Experiencias Educati-
ras, la Direccion General de Educacion Bdsica ofrece, a todos los profesores y
a cuantos esten interesados por los aspectos gramaticales de la lengua caste-
lana, un documento de trabajo elaborado por expertos de la Real Academia
Espaitola, en el que inos presentan una relacion de los términos gramaticales
que, a su juicio y por convenio, han de utilizarse en la ensenianza, aprendi-
zajey uso corvecto de la Lengua Castellana en la Educacion General Bdsica.

Este documento ha de contribuir, por una parte, a la unificacion y clarifi-
cactin de los términos que se utilizan para designar las distintas funciones
gramaticales, y por otra parte. a la homogeneizacion del rratamiento que la
gramdtica castellana veciba en los libros de texto y material diddctico, asi
como a evitar que los alumnos qgue por cualguier circunstancia hayan de
cambiar de centro o libro encuentren dificuliades para entender diversos
conceptos por el solo hecho de utilizar distinta terminologia.

La relacion de términos que presenta el documento no estd destinada a ser
asimilada en su totalidad por los aluninos de Educacion General Bdsica,
sino para su utilizacion por el profesorado, cuando lo vequieran las exposi-



ctones diddcticas, pava orientacion de los antores de libros de texto y material
de trabajo de Educacion General Bdsica, quienes habrdn de wusar estos
términos y no otvos, siempre que sean necesarios para el desarrollo de los
distintos temas gramaticales, y para los alumnos, cuando estos términos se
correspondan con los Niveles Bdsicos de Referencia de los distintos Ciclos.

Como todos los documentos que afectan a los Programas Renovados, éste
aparece con cavdcter de consulia, a fin de incorporar todas aquellas aporta-
ciones que mejoren y completen el documentoy contribuyan a hacer mds claro
y eficaz el aprendizaje gramatical v a enviguecer el wuso de la Lengua
Castellana en todas sus manifestactones, por lo que, una vez mds, invitamos
a todos los profesores, y singularmente a los especialistas del Area de Len-
guaje, a que nos envien SUS SULErencids.

Madrid, 18 de marzo de 1981.

EL DIRECTOR GENERAL
DE EDUCACION BASICA,

Pedro Caselles Beltrdn.



Justificacion

Las importantes innovaciones
que la ciencia del lenguaje ha
experimentado en los ultmos
lustros, y que han producido en
ella una fecunda coexistencia de
métodos y terminologias, han
tenido consecuencias pedagogi-
cas tal vez poco deseables, por
cuanto han supuesto, en muchos
casos, la introduccidén en la ense-
flanza elemental de tecnicismos
procedentes de escuelas hetero-
géneas, a veces de valor no con-
trastado y de difusién suma-
mente restringida. Un elogiable
deseo renovador, que respondia
a la insatisfaccion con una gra-
matica demasiado distante de sus
mas recientes progresos, ha con-
ducido al profesorado a buscar
orientacién en publicaciones
obedientes a criterios muy diver-
sos, vy a aceptar las nomenclatu-

ras de autores que las habjan
forjado al servicio de una doc-
trina linglifstica propia y quiza
efimera. En no pocas ocasiones,
no se ha advertido que tales
doctrinas, o no respondian a las
necesidades de la E.G.B., o eran
resueltamente inadaptables a ese
nivel escolar. Es justo proclamar,
sin embargo, que el anhelo de
modernidad, merecedor de apre-
cio y estimulo, no siempre ha
encontrado correspondencia por
parte de los gramaticos y tedri-
cos del lenguaje en que los pro-
fesores buscaban claridad y crite-
ri0S $eguros.

A una situacion semejante se ha-
bia llegado en otros paises de
nuestra area cultural, que han
acudido a remediarla mediante la
publicaciéon de terminologias ofi-



ciales para los primeros grados
de la ensefianza. Cuentan con
ellas, por ejemplo, Bélgica,
desde 1960; y Francia, cuyas ul-
timas disposiciones en esta mate-
ria datan de 1975. Respondiendo
a necesidades parecidas, la no-
menclatura unificada aspira a
proporcionar un instrumento, no
indiscutible por supuesto, pero si
necesario para el trabajo en las
aulas. Teniendo en cuenta aque-
llos precedentes legales, y, claro
es, las doctrinas gramaticales que
parecen mejor adaptadas a las
necesidades de la E.G.B., la pre-
sente relacion de términos per-
mitira que, como ocurre en otras
disciplinas, los alumnos, cual-
quiera que sea el centro en que
cursen sus estudios, denominen
de idéntico modo los hechos de
lenguaje que se presenten en

clase, evitandose la sensacién de
gratuidad que produce el que, en
los primeros grados de la ense-
nanza, una misma unidad o un
mismo fenémeno reciban nom-
bres diferentes. El simple acci-
dente de cambiar de centro
puede obligar a los alumnos a
cambiar o a volver a empezar su
aprendizaje gramatical, si la dis-
persién terminoldgica no se re-
media.

Ya se ha dicho que esta termi-
nologia, como otras que se pro-
pusieran, podrd merecer reservas
o desacuerdos. A pesar de ello,
al enjuiciarla, debe tenerse en
cuenta el caracter convencional
que todo término cientifico
tiene; sin duda, es mejor contar
con uno comun que con una
gran diversidad para nombrar lo



mismo; e importa mas la preci-
sidon en los conceptos que la casi
imposible precision de los tér-
minos que los designen. Notese
también que la nomenclatura
propuesta no compromete a
adoptar una doctrina gramatical
determinada, y que, en general,
puede ser utilizada cualesquiera
que sean los supuestos tedricos
de que parta el profesor. Tam-
poco es necesario emplearla  toda,
puesto que no constituye un pro-
grama; 16gicamente, los términos
iran apareciendo, a lo largo de
toda la E.G.B., a medida que los
alumnos progresen en conoci-
mientos gramaticales; y muy bien
puede ocurrir que el profesor
decida prescindir de algunos
conceptos y de sus nombres co-
rrespondientes, si con ello cree
que asi desarrolla mejor el cues-
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tionario oficial. Inversamente,
puede necesitar conceptos y
términos no previstos aqui, y
nada, salvo su discrecién para no
multiplicarlos, le impedirda su
empleo. Lo verdaderamente im-
portante, lo que esta terminolo-
gia pretende es que, cuando
alumnos y profesores estén refi-
riéndose a un mismo fendémeno
gramatical, lo designen con el
mismo nombre; al igual que,
tratando de Geografia, se llama
«peninsula», «meseta», «IStmo»
o «cordillera», unanimemente, a
los respectivos accidentes del
planeta.

Atendiendo al propésito de que esta
nomendclatura no condicione la ense-
nanza gramatical, los términos se
ofrecen sin definiciones: al darlas,
se correria el riesgo de imponer



una doctrina oficial, en detri-
mento de la libertad de opcidn
del profesorado. Sélo en unos
pocos casos en que se ha consi-
derado inevitable, se apuntan al-
gunas sugerencias y se incluye
algun ejemplo.

Debe advertirse que,

experi-

mentando la Gramatica cons-
tantes avances, la presente ter-
minologia sera revisada periodi-
camente para acoger aquellos
tecnicismos que, segun los orga-
nos asesores y el profesorado,
con sus advertencias, estimen
sOlidamente establecidos y nece-
sarios o utiles para la ensefianza.

11






Relacién
de

Teérminos






Comunicacion

emisor

receptor

canal

situacion

contexto

mensaje

codigo

lenguaje (oral y escrito)

lengua

sistema

habla

norma (convencién que condiciona el funcionamiento del
sistema)

competencia (conocimiento que de su propio sistema lin-
glistico posee el hablante)

signo, significar, significante, significado o significacién

texto, textual

nivel de lengua (el que por cultura posee el hablante)

registro (el que se adopta en funcion del interlocutor)

Partes de la Gramdtica

Fonologia, fonoldgico

Fonética, fonético

ténico (fonético v fonoldgico Indistintamente)
Ortologia, ortologico

Ortografia, ortografico

Morfologia, morfoldgico

Sintaxis, sintactico

Semantica, semantico

Fonética, Fonologia, Ortologia v Ortografia

fonacién
sistema fonoldgico
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oposiciéon

rasgo pertinente

fonema (vocalico, consonantico)

sonido

vocal

abertura

localizacion (anterior, posterior)

timbre

intensidad

tdnico

atono

proténico

postoénico

semivocal

semiconsonante

diptongo (creciente, decreciente, homogéneo: iu, ui)

triptongo

hiato

sinalefa

diéresis

sinéresis

consonante

modo de articulacién (oclusivo, fricativo, africado, vibrante,
lateral, nasal)

punto de articulacién (bilabial, labiodental, interdental,
dental, alveolar, prepalatal, palatal, velar, uvular)

seseo

ceceo

yeismo

silaba, silabico

silaba libre -

silaba trabada

palabra monosilaba o monosilabo

palabra bisilaba, trisilaba, tetrasilaba, pentasilaba, hexasilaba

apbcope

acento (de intensidad), acentual

tilde (grafica acentual; no denominarla acento)

entonacidén



tono, tonal
abecedario o alfabeto

*letras: b = be v = uve
ch =che w = uve doble
r = erre y = y griega

rr = erre doble z = zeta

signos ortograficos: punto, coma...

* Se incluyen tUnicamente las letras que no siempre se nombran de modo correcto.

Andlisis de las palabras

palabra o vocablo

familia de palabras (grupo de palabras con un «étimo» co-
mun: 0jo, ojeo, anteojo, oculista, ocular, ojal...)

derivacién

composicidén

prefijaciéon

parasintesis

*monema (lexema o morfema) Ej.: «grisiceo»
monemas: gris - aceo
lexema: gris
morfemas: ace - o

*morfema léxico (lexema)

*morfema gramatical (desinencias, afijos, preposiciones...)

alomorfo (cada una de las variantes de un mismo morfema;
asi, -5, -es y cero son alomorfos del morfema «plural»)

morfema cero

afijos: prefijos, sufijos, infijos (polv —ar— eda)

afijos derivativos

afijos flexivos; desinencias

vocal tematica (¢, ¢, 7, respectivamente, en cantar, poner,
berir; aparece también en los derivados: cant-z-ble,
pon-e-dero, her-7-dor).

palabras simples

17



palabras compuestas (constituidas por dos o mds lexemas
espafioles o de las lenguas de origen, identificables
como tales lexemas por el hablante: sacacorchos, biogui-
mica)

palabras prefijadas (imponer, desmonte)

palabras derivadas (plazuela, amigdalitis)

palabras parasintéticas (enhebrar, desalmado)

flexién

flexién nominal

género (masculino, femenino, neutro)

numero (singular, plural)

flexion verbal (tiempo, modo, numero, persona)

* Los términos precedidos del asterisco se ofrecen como doble opcidn

Las partes de la oracion

oracién (gramatical)

partes de la oracidn (variables e invariables)
nombre o sustantivo

determinante

pronombre

adjetivo (calificativo)

verbo

adverbio

preposicion

conjuncion

El nombre

comun

propio

gentilicio

patronimico

topénimo

abstracto-concreto

contable-no contable (/ibro-seda)



individual-colectivo

animado-no animado (o inanimado)
epiceno (gorila, conyuges)

comun en cuanto al género (mdrtir, conyuge)
ambiguo (de dos géneros: e/ mar-la mar)
heteronimia, heterénimos (caballo-yegua)
nominalizacidén o sustantivacion

El adjetivo

adjetivos genéricamente invariables

adjetivos genéricamente variables

apOcope; adjetivos apocopados

gradacion del adjetivo; grados (de significacién) del adjetivo

POSItivo

comparativo (de igualdad, de superioridad, de inferioridad)

superlativo (absoluto y relativo)

superlativos cultos

adverbios modificadores de grado (mas, tan, muy, bastante,
poco, escasamente...)

El pronombre

pronombre personal

primera persona

segunda persona

tercera persona

formas atonas del pronombre personal
formas ténicas del prenombre personal
pronombre reflexivo

pronombre posesivo

pronombre posesivo de un poseedor
pronombre posesivo de varios poseedores
pronombre demostrativo

pronombre relativo

19



antecedente
pronombre interrogativo
pronombre indefinido

Los determinantes

articulo (determinado, indeterminado)

articulo neutro

contraccién de articulo y preposicion (a/, del)
determinantes posesivos

determinantes demostrativos

determinantes interrogativos

determinantes exclamativos

determinantes indefinidos

determinantes numerales (cardinales y ordinales)

E/l verbo
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proceso (verbal)

conjugacién (flexion verbal)

conjugaciones (seglin la vocal tematica: 1.2 cantar, 2.2 temer,
3.2 partir)

verbo auxiliar

verbo regular

verbo irregular

verbo unipersonal (nevar)

verbo defectivo (abolir)

tiempo

modo (indicativo, subjuntivo, imperativo)

nimero

persona

voz (activa, pasiva)

formas no personales del verbo (infinitivo, gerundio, parti-
cipio)

verbo pronominal (arrepentivse, jactarse)

verbo transitivo



verbo intransitivo

tiempos simples y compuestos

tiempos del indicativo: presente, pretérito imperfecto, pre-
térito perfecto simple, futuro, condicional; pretérito
perfecto compuesto, pretérito pluscuamperfecto, pre-
térito anterior, futuro perfecto, condicional perfecto

tiempos del subjuntivo: presente, pretérito imperfecto, fu-
turo; pretérito perfecto, pretérito pluscuamperfecto,
futuro perfecto

tiempo del imperativo: presente

aspecto (perfecto e imperfecto)

conjugacién perifrastica; perifrasis verbales

El adverbio

gradacion del adverbio; grados (de significacién) del adver-
bio

adverbios de modo, lugar, tiempo, cantidad, afirmacidn,
negacién, duda

locucién adverbial

adverbializacién

adverbios pronominales (demostrativos, relativos, interro-
gativos)

La preposicion

locucién prepositiva

La conjuncion

conjuncidén copulativa, disyuntiva, distributiva, causal, ad-
versativa, concesiva, condicional, consecutiva, etc.

locucién conjuntiva

(Vid. Sintaxis: Coordinacién y Subordinacion)
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Sintaxis






Términos generales

oracion (gramatical)

discurso (oracidén o secuencia de oraciones que constituyen
un mensaje con principio y fin)

aceptabilidad (cualidad de la oracién que no sélo esta bien
construida gramaticalmente, sino que es perfectamente
interpretable y resulta adecuada a la situacién en que se
emplea)

interjeccion

locucion interjectiva

estructura

concordancia

régimen (nombre o pronombre que depende de otra palabra
de la oracion, normalmente un verbo o una preposi-
cién; ej.:
«Iba en zapatillas»
«Lei el periddico»)

coordinacién

subordinacién

yuxtaposicion

nexo

asindeton

polisindeton

Andlisis de la oracion

oracion simple

oracién compleja

oracién independiente

funcién (papel desempefiado por cada miembro de la ora-
cidén: sujeto, predicado...)

funcional

rangos oracionales (primario, secundario, terciario;
ej.: «El coche se detuvo bruscamente»
rango primario: E/ coche
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rango secundario: se detuvo
rango terciario: bruscamente)
sujeto
predicado (nominal, verbal)
grupo del sujeto (¢ tren de Valencia ha llegado puntual-
mente)
grupo del predicado (el tren de Valencia ba llegado puntual-
mente)
nucleo del sujeto (el tren de Valencia...)
nucleo del predicado (... ha llegado puntualmente)
complementos del sujeto
complementos del predicado
oracién de predicado nominal
verbo copulativo, copula verbal (Pablo es pescador; la tarde
estd fria)
complemento predicativo:
—referido al sujeto:
Pablo es pescador, la gente volvia cansada
—referido al objeto:
nombraron a/calde a Juan; lo pusieron furioso
oracién de predicado verbal
complemento del verbo:
directo (u objeto directo)
indirecto (u objeto indirecto)
circunstancial
verbos de complemento preposicional (convenir en algo,
acordarse de alguien, aspirar a algo, jactarse de algo...)
oraciones de accién reciproca (Pedro y Juan se tutean)
oracidén pasiva
sujeto paciente
complemento agente
pasiva refleja (se ha inaugurado el curso)
oraciones impersonales (estd lloviendo)
oraciones en construccién impersonal (me ban dado esta
carta, aseguran que ocurri6 asi)
oracién enunciativa (afirmativa, negativa)
oracion interrogativa (directa, indirecta)
oracién exclamativa



oracion exhortativa
oracién de posibilidad
oraciéon dubitativa
oracidon desiderativa

El nombre

grupo nominal (los efectos perniciosos del tabaco)
determinantes

complementos del nombre

funciones del nombre (o del grupo nominal)
vocativo

aposicion

complemento preposicional

E/l adjetivo

atributo o adjetivo atributivo (el fuerte viento; un coche
nuevo)

adjetivo explicativo o epiteto (el espacioso salén; el pececillo
diminuto)

adjetivo especificativo (el vaso roto)

adjetivo predicativo (en funcién de complemento predica-
tivo: la tarde esta fria; lo pusieron furioso)

complementos del adjetivo

El pronombre personal

enclisis; pronombre enclitico
proclisis; pronombre proclitico
leismo, laismo, loismo
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El verbo

grupo verbal (sus hermanos le regalaron ayer una bateria de
cocina)

perifrasis temporales (acaba de salir)

perifrasis modales (rengo qgue contestar)

perifrasis aspectuales (perfectivas, imperfectivas, incoativas,
durativas, iterativas)

oraciones sin verbo expreso (el mejor camino, el recto)

Coordinacion

proposiciones coordinadas
relacién copulativa

relacién disyuntiva

relacion adversativa
relacién distributiva
yuxtaposicion

proposiciones yuxtapuestas
(vid. Morfologia: conjunciin)

Subordinacion

28

proposicion principal

proposicidén subordinada

subordinacidn sustantiva; proposicién subordinada sustan-
tiva

proposicidén sujeto

proposicién complementaria directa

discurso o estilo directo

discurso o estilo indirecto

proposicién complementaria de un sustantivo o de un adje-
tivo



proposicién adjetiva o de relativo

proposicion de relativo explicativa

proposicién de relativo especificativa

proposicién circunstancial (de lugar, tiempo, modo, final,
causal, comparativa, consecutiva, condicional, conce-
siva)

(vid. Morfologia: conjuncion)

Formas no personales del verbo

infinitivo sujeto

infinitivo complemento

infinitivo complemento predicativo

gerundio complemento del sujeto (Juan, mirando a Rosa, le
dijo...)

gerundio complemento del complemento directo (sorpren-
di6 al ladrén robando las joyas)

gerundio de posterioridad

gerundio absoluto

participio absoluto

Semdntica y léxico

sema (unidad minima de significacion)
campo semantico

cambio semantico

taba

eufemismo

metafora

metonimia

homonimia, homénimo

sinonimia, sinénimo

antonimia, anténimo

29
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polisemia

gramaticalizacion (disminucién o pérdida del valor seman-
tico: se eché a llorar)

neologismo

cultismo

tecnicismo

extranjerismo

vulgarismo



Indice
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abecedario

abertura

absoluto (gerundio—; participio—; superla-
tivo—)

abstracto

accién reciproca (oraciones de —)

acento

acentual

aceptabilidad

activa (voz—)

adjetiva (proposicidon-)

adjetivo; —apocopado; —atributivo; com-
plementos del—; —especificativo; —ex-
plicativo; grados (de significacion)
del-; —genéricamente invariable; —ge-
néricamente variable; -predicativo;
proposicién complementaria de un
sustantivo o0 de un—

adverbial (locucién —)

adverbializacién

adverbio; —de afirmacién; —de cantidad;
—de duda; —de lugar; —de modo; —de
negacién; —de tiempo; gradacidn del—;
grados (de significacién) del—; —modifi-
cador de grado; —pronominal (demos-
trativo, relativo, interrogativo)

adversativa; conjuncién—; relacién—

afijos; —derivativos; —flexivos

afirmacién (adverbios de—)

afirmativa (oracidn enunciativa—)

africado (modo de articulacién—)

agente (complemento—)

alfabeto

alomorfo

alveolar (punto de articulacién-)

ambiguo (nombre-)

analisis; —de la oracién; —de las palabras

animado; no—
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antecedente

anterior (localizacidén-)

antonimia

antdénimo

apocopado (adjetivo—)

apdbcope

aposicion

articulacién; modo de—; punto de —

articulo; —determinado; —indeterminado;
—neutro; contraccién de—y preposicidn

asindeton

aspecto

aspectuales (perifrasis—)

atonas (formas — del pronombre personal)

atono

atributivo (adjetivo—)

atributo

auxiliar (verbo—)

be
bilabial (punto de articulacién—)
bisilaba (palabra-)

calificativo (adjetivo—)

cambio; —semantico

campo (semantico)

canal

cantidad (adverbios de—)

cardinales (determinantes numerales—)

causal; conjuncién—; proposicién circuns-
tancial-

ceceo

cero (morfema-—)



circunstancial; complemento—; proposi-
ci6n—

codigo

colectivo (nombre-)

coma

comparativa (proposiciéon circunstancial-)

comparativo (grado—)

competencia

compleja (oracién—)

complementaria; proposicion — directa;
proposicién — de un sustantivo o de un
adjetivo

complemento; —del sujeto; —del predi-
cado; —predicativo (referido al sujeto;
referido al objeto); —del verbo (directo,
indirecto y circunstancial); verbos de —
preposicional; —agente; —del nombre;
—del adjetivo; —preposicional; infini-
tivo—; infinitivo — predicativo; gerun-
dio — del sujeto; gerundio ~ del — di-
recto

composicion

compuestas (palabras—)

comun; nombre—; nombre — en cuanto al
género

comunicacion

concesiva; conjuncién—; proposiciéon cir-
cunstancial—

concordancia

concreto (nombre—)

condicional; conjuncién —; proposicién
circunstancial—; —perfecto

conjugacidén (perifrastica)

conjugaciones: primera, segunda, tercera

conjuncién; —copulativa; —disyuntiva;
—distributiva; —causal; -adversativa;
—concesiva; —condicional; —consecu-
tiva...
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conjuntiva (locucién-)

consecutiva; conjuncidon—; proposicidon
circunstancial—
consonante

consonantico (fonema-—)

construccién; oraciones en — impersonal
contable; no — (nombres)

contexto

contraccién (—de articulo y preposicién)
coordinacién

coordinadas (proposiciones—)

cHpula (verbal)

copulativa; conjuncién —; relacién —
copulativo (verbo—)

creciente (diptongo—)

cultismo

cultos (superlativos—)

che

decreciente (diptongo—)

defectivo (verbo—)

demostrativo; pronombre—; determinan-
tes—; adverbios pronominales—

dental (punto de articulacién-—)

derivaciéon

derivadas (palabras—)

derivativos (afijos—)

desiderativa (oracidén—)

desinencias

determinado (articulo—)



determinantes; —posesivos; —demostrati-
vos; —interrogativos; —exclamativos;
—indefinidos; —numerales (cardinales y
ordinales)

diéresis

diptongo; —creciente; —decreciente; ~ho-
mogéneo

directa; oracidén interrogativa—, proposi-
cidén complementaria —

directo; complemento u objeto —

discurso

distributiva; conjuncidén—; relacidon—

disyuntiva; conjuncién—; relacién —

dubitativa (oracidon—)

duda (adverbios de—)

emisor

enclists

enclitico (pronombre—)

entonacion

enunciativa (oracidén-); —afirmativa; —ne-
gativa

epiceno

epiteto

erre

erre doble

escrito (lenguaje—)

especificativa (proposicion de relativo—)

especificativo (adjetivo—)

estructura

eufemismo

exclamativa (oracién—)

exclamativos (determinantes—)

exhortativa (oracién-)

explicativa (proposicidén de relativo—)

explicativo (adjetivo—)

extranjerismo
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familia (-de palabras)

femenino (género—)

final (proposicién circunstancial-)

flexion; —nominal; —verbal

flexivos (afijos—)

fonacion

fonema; —vocilico; —consonantico

Fonética

fonético

fénico

Fonologia

fonolégico; sistema—

formas; — atonas del pronombre personal;
— ténicas del pronombre personal; — no
personales del verbo

fricativo (modo de articulacién—)

funcién

funcional

funciones; —del grupo nominal; —~del nom-
bre

futuro; —de indicativo; —de subjuntivo;
—perfecto de indicativo; —perfecto de
subjuntivo

género; —masculino; —femenino; —neutro;
nombres comunes en cuanto al—

gentilicio

gerundio; —complemento del sujeto;
—complemento del complemento di-
recto; —de posterioridad; —absoluto

gradacién; —del adjetivo; —del adverbio

grados (de significacion); —del adjetivo;
—del adverbio

gramatica; partes de la—

gramatical; morfema—; oracién—

gramaticalizacién



grupo; —nominal; —verbal; —del sujeto; —del
predicado; funciones del —nominal

habla

heteronimia
heterdnimos

hexasilaba (palabra-)
hiato

homogéneo (diptongo—)
homonimia

homénimo

igualdad (comparativo de—)

imperativo; modo—; tiempo del-

imperfecto (aspecto—)

impersonal; oracién—; oraciones en cons-
truccién—

indefinido; pronombre—; determinante—

independiente (oracién-)

indeterminado (articulo-)

indicativo; modo—; tiempos del-

indirecta (oracidén interrogativa—)

indirecto (complemento u objeto—)

individual (nombre-)

inferioridad (comparativo de-)

infijos

infinitivo; —sujeto; —complemento; —com-
plemento predicativo

intensidad; acento de—

interdental (punto de articulacién-)

interjeccion

interjectiva (locucién—)

interrogativa (oracién~); —directa; —indi-
recta
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interrogativos; pronombres—; determi-
nantes—; adverbios pronominales—

intransitivo (verbo-)

invariables; partes — de la oracién; adjeti-
vos genéricamente —

irregular (verbo —)

labiodental (punto de articulacién—)

laismo

lateral (modo de articulacidon-)

leismo

lengua; nivel de-

lenguaje

letras

lexema

léxico; morfema—

libre (silaba-)

localizacién; —anterior; —posterior

locucién; —adverbial; —prepositiva; —con-
juntiva; —interjectiva

loismo

lugar; adverbios de—; proposicién cir-
cunstancial de—

masculino (género—)

mensaje

metafora

metonimia

modales (perifrasis—)

modo; —de articulacién (oclusivo, fricativo,
africado, vibrante, lateral, nasal); —indi-
cativo; —subjuntivo; —imperativo; ad-
verbios de—; proposicidn circunstancial
de-

monema



monosilaba (palabra—)

monosilabo

morfema; —léxico; —gramatical;, —cero
Morfologia

morfoldgico

nasal (modo de articulaciéon-)

negacion (adverbios de-)

negativa (oracidén enunciativa—)

neologismo

neutro; género—; articulo—

nexo

nivel (de lengua)

nombre; complementos del—; funciones
del-; —comun; —propio; —gentilicio;
—patronimico; —abstracto; —concreto;
—contable; —no contable; ~individual,
—colectivo; —animado; —no animado (o
inanimado); -epiceno; —comun en
cuanto al género; —ambiguo

nominal; flexién—; predicado—; oracién de
predicado—; grupo—; funciones del
grupo—

nominalizacién

norma

nucleo; —del sujeto; —del predicado

numerales (determinantes—)

numero; singular; —plural

objeto; —directo; -indirecto;, comple-
mento predicativo referido al-

oclusivo (modo de articulacidon—)

oposicidon

oracién (gramatical); partes de la—; analisis
de la—; —simple; —compleja; —indepen-
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diente; —de predicado nominal; —de
predicado verbal; ~de accién reciproca;
—pasiva; —impersonal,—en construccidn
impersonal; —enunciativa; —interroga-
tiva; —exclamativa; —exhortativa; —de
posibilidad; —dubitativa; —desiderativa;
—sin verbo expreso

oracionales (rangos—)

oral (lenguaje-)

ordinales (determinantes numerales—)

Ortografia

ortografico; signos—

Ortologia

ortolégico

paciente (sujeto—)

palabra; —monosilaba; —bisilaba; —trisilaba;
—tetrasilaba; —pentasilaba; —hexasilaba;
—simple; ~compuesta;, —prefijada; —de-
rivada; —parasintética; familia de—; ana-
lisis de las—

palatal (punto de articulacion—)

parasintesis

parasintéticas (palabras—)

partes; —de la gramatica; —de la oraciéon

participio; —absoluto

pasiva; voz—; oracidn—; oracién —refleja

patronimico

pentasilaba (palabra—)

perfecto (aspecto—)

perifrasis (verbales); —temporales; —mo-
dales; —aspectuales

perifrastica (conjugacion-—)

persona; primera—; segunda—; tercera—

personal; pronombre—; formas dtonas del
pronombre—; formas ténicas del pro-



nombre—

pertinente (rasgo—)

plural (nimero—)

polisemia

polisindeton

poseedor; pronombre posesivo de un-—;
pronombre posesivo de varios—

posesivo; pronombre—; pronombre — de
un poseedor; pronombre — de varios
poseedores; determinante—

posibilidad (oracién de-)

positivo (grado-)

posterior (localizacién—)

posterioridad (gerundio de—)

postdénico

predicado; —-nominal; —verbal; grupo del-;
nucleo del—-; complementos del-; ora-
c16n de —nominal; oracién de — verbal

predicativo; adjetivo—; complemento—;
infinitivo complemento—

prefijacién

prefijadas (palabras—)

prefijos

prepalatal (punto de articulaciéon—)

preposicién; contraccién de articulo y—

preposicional; verbos de complemento—

prepositiva (locucién—)

presente; —de indicativo; —de subjuntivo;
—de imperativo

pretérito; —anterior; —imperfecto de indi-
cativo, —imperfecto de subjuntivo;
—perfecto simple; —perfecto com-
puesto; —perfecto de subjuntivo;
—pluscuamperfecto de indicativo;
—pluscuamperfecto de subjuntivo

primario (rango oracional-)

primera (persona)

principal (proposiciéon—)
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proceso (verbal)

proclisis

proclitico (pronombre—-)

pronombre; —personal; formas atonas del —
personal; formas ténicas del — personal;
—enclitico; —proclitico; —reflexivo; —po-
sesivo (de un poseedor; de varios po-
seedores); —demostrativo; —relativo;
—interrogativo; —indefinido

pronominal; verbo—; adverbio—

propio (nombre-)

protonico

proposicion; —coordinada; —yuxtapuesta;
—principal; —subordinada; —subordi-
nada sustantiva; -sujeto; —comple-
mentaria directa; —complementaria de
un sustantivo o de un adjetivo; —adje-
tiva o de relativo; —de relativo explica-
tiva; —de relativo especificativa; —cir-
cunstancial (de lugar, tiempo, modo,
final, causal, comparativa, consecutiva,
condicional, concesiva)

punto; —de articulacién (bilabial, labio-
dental, interdental, dental, alveolar,
prepalatal, palatal, velar, uvular)

rangos (oracionales): primario, secunda-
rio, terciario

rasgo (pertinente)

receptor

reciproca (oraciones de accién—)

refleja (pasiva—)

reflexivo (pronombre~)

régimen

registro

regular (verbo-)

relacién; —copulativa; —disyuntiva; —adver-



sativa; —distributiva

relativo; pronombre—; superlativo—; pro-
posicién de—; proposicién de — expli-
cativa; proposicién de — especificativa;
adverbio pronominal—

secundario (rango oracional—)

segunda (persona)

sema

Semantica

semantico; cambio—; campo—

semiconsonante

semivocal

seseo

significacion; grados de —del adjetivo; gra-
dos de — del adverbio

significado

significante

significar

signo; —ortografico

silaba; —libre; —trabada

silabico

simple; oracion—; palabra— -

sinalefa

sinéresis

singular (nimero—)

sinonimia

sindnimo

SINtACICO

Sintaxis

sistema; —fonoldgico

situacién

sonido

subjuntivo; modo—; tiempos del-

subordinacidn; —sustantiva

subordinada; proposicién—; proposicién
—sustantiva
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sufijos

sujeto; grupo del—; nucleo del-; comple-
mentos del-; complemento predica-
tivo referido al-; —paciente; proposi-
c16én—; infinitivo—

superioridad (comparativo de-)

superlativo; grado—; —cultos

sustantiva; subordinacién—; proposiciébn
subordinada—

sustantivacion

sustantivo;, proposicién complementaria
de un — o de un adjetivo

tabu

tecnicismo

tematica (vocal-)

temporales (perifrasis—)

tercera (persona)

terciario (rango oracional—)

tetrasilaba (palabra-)

texto

textual

tilde

tiempo (s); —simples; —compuestos; —del
indicativo; —del subjuntivo; —del impe-
rativo; adverbios de—; proposicion cir-
cunstancial de—

timbre

tonal

tonicas (formas — del pronombre personal)

ténico

tono

topoénimo

trabada (silaba—)

transitivo (verbo—)

triptongo

trisilaba (palabra-)



unipersonal (verbo—)

uve

uve doble

uvular (punto de articulacién—)

variables; partes — de la oracidn; adjetivos
genéricamente—

velar (punto de articulacidon—)

verbal; flexién—; proceso—; perifrasis—;
predicado—; copula—; grupo-

verbo; -auxiliar; -—regular; —irregular;
—unipersonal;, —defectivo; ~pronomi-
nal; —transitivo; —intransitivo; —copula-
tivo; formas no personales del—; —de
complemento preposicional; oraciones
Sin — exXpreso

vibrante (modo de articulacién—)

vocablo

vocativo

vocal; —tematica

vocalico (fonema-)

voz; —activa; —pasiva

vulgarismo

uve doble

y griega

yeismo

yuxtaposicion

yuxtapuestas (proposiciones—)

zeta
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